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VICTIMS OF CRIME ACT

VICTIMS OF CRIME
REGULATIONS

The Commissioner, on the recommendation of the
Minister, under section 20 of the Victims of Crime Act and
every enabling power, makes the Victims of Crime
Regulations.

1. Intheseregulations, "Act" meansthe Victims of Crime
Act".

2. For the purpose of section 12 of the Act,
(a) ifafine has been imposed on the person, the
amount of the surcharge is calculated by
multiplying the amount of the fine by 15%;
and
(b) if no fine has been imposed on the person,
the surcharge is $25.
R-108-2015,s.2.

3. Where a specified penalty is stated on a summons
issued by means of a ticket under the Summary Conviction
Procedures Act and the Summary Conviction Procedures
Regulations, the specified penalty must include the
surcharge payable under subsection 12(1) of the Act.

4. Where the surcharge includes a fraction of a dollar,
the amount payable shall be increased or decreased to the
nearest whole dollar.

5. The Victims of Crime Regulations, established by
regulation numbered R-011-89, are repealed.
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LOI SUR LES VICTIMES D'ACTES CRIMINELS

REGLEMENT SUR LES VICTIMES
D'ACTES CRIMINELS

Le commissaire, sur la recommandation du
ministre, en vertu de l'article 20 de la Loi sur les victimes
d'actes criminels et de tout pouvoir habilitant, prend le
Réglement sur les victimes d'actes criminels.

1. Dans le présent réglement, «Loi» désigne la Loi sur
les victimes d'actes criminels.

2. Auxfins de I’article 12 de la Loi :

a) si une personne a été condamnée a une
amende, le montant supplémentaire
payable est calculé en multipliant le
montant de I’amende par 15 %;

b) silapersonne n’aété condamnée a aucune
amende, le montant supplémentaire
payable est de 25 $.

R-108, 2015, art. 2.

3. Le montant supplémentaire payable en application
du paragraphe 12(1) de la Loi est compris dans la peine
prévue et indiquée sur la sommation délivrée par voie
d'avis de contravention en vertu de la Loi sur les
poursuites par procédure sommaire et du Reglement sur
les poursuites par procédure sommaire.

4. Le montant payable est arrondi au dollar le plus
pres, dans le cas ou le montant supplémentaire est
composé d'une virgule décimale.

5. Le réglement n® R-011-89 intitulé Victims of Crime
Regulations (Réglement sur les victimes d'actes criminels)
est abrogé.
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